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1 Wstep

Niniejsza instrukcja opisuje bezpieczng i prawidtowg instalacje oraz uruchomienie przyciskow KNX Se-
cure. Instrukcja jest dostarczana w charakterze informacyjnym jako dodatek do produktu.

Stosowane symbole
e Instrukcja krok po kroku lub dowolna kolejnosc.

© Instrukcja wieloetapowa. Nalezy przestrzegac kolejnosci.

- Lista

» Odniesienie do dodatkowych dokumentow/informacii

. . Wiecej informacji na temat
Instalacja przewidziana do

8 Dost o ° . i cwali PY'N konfiguracji urzadzenia je-
ostarczane osazenie onania przez walifi- o2
e 'l W P w ] st dostepnych w instrukciji
kowanego elektryka .
zastosowania
N ) Wsparcie dla
KNX Certyfikat KNX @ KNX Data Secure
s Kompatybilnosé z e Kompatybilno$é z Hager
KNX S-mode (ETS) Easytool

o Dyrektywa 2012/19/UE w
Przystosowane do uzycia

sprawie zuzytego sprzetu
c € na terenie Europy, w tym E P 4 .g P Q.
L — elektrycznego i elektronicz-
w Szwajcarii
nego
Tabela 1: Stosowane symbole
Symbol Stowo ostrzegawcze Konsekwencja nieprzestrzegania
Niebezpieczeristwo Powoduje powazne obrazenia lub $mierc.
Ostrzezenie Moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.
A Ostroznie Moze prowadzi¢ do drobnych obrazen.
Ostroznie Moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Uwaga Moze prowadzi¢ do uszkodzen fizycznych.
Symbol Opis

Ostrzezenie przed porazeniem prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie przed uszkodzeniami spowodowanymi przez czynniki mechaniczne.

Ostrzezenie przed uszkodzeniami spowodowanymi przez elektrycznosc.

> B B
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Wstep

Symbol Opis

Ostrzezenie przed uszkodzeniami spowodowanymi przez pozar.

Urzadzenia elektroniczne przeznaczone sg do montazu, instalacji i konfiguracji wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka z uprawnieniami zgodnie z wtasciwymi normami instala-
cyjnymi obowigzujgcymi w danym kraju. Nalezy przestrzega¢ przepisow dotyczagcych zapo-
biegania wypadkom obowigzujgcych w odpowiednich krajach.

Ponadto instrukcje te sg przeznaczone dla administratoréow systemu i wykwalifikowanych elektrykéw.
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C hager Instrukcje bezpieczenstwa

2 Instrukcje bezpieczerstwa

Urzadzenia elektryczne muszg byé¢ instalowane i montowane wytacznie przez wykwalifikowane-
go elektryka zgodnie z odpowiednimi normami instalacyjnymi, wytycznymi, przepisami, dyrekty-
wami oraz przepisami bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom obowigzujgcymi w danym kra-
ju.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji podtgczenia moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia, po-
zar lub inne niebezpieczenstwa.

Podczas montazu czujnika temperatury zewnetrznej i prowadzenia przewodéw nalezy zawsze
przestrzegaé odpowiednich przepiséw i norm dotyczacych obwodow SELV.

Podczas prac remontowych nalezy chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem farba, klejem
do tapet, kurzem itp. Urzagdzenie moze ulec uszkodzeniu.
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Dostarczane wyposazenie

3 Dostarczane wyposazenie
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Konstrukcja i uktad urzadzenia

4 Konstrukcja i uktad urzadzenia

Obraz 1: Konstrukcja i uktad urzadzenia

Pierscient nosny z zaczepami mocujgcymi

Ramka (poza zakresem dostawy)

Modut przycisku KNX Secure (w zaleznosci od serii wzorniczej)

Pokrywa modutu przycisku (nie w zakresie dostawy)

Dioda programowania

Otwor do demontazu Sruby zabezpieczajgcej (w zaleznosci od serii wzorniczej)
Przycisk programowania

Ztgcze wtykowe czujnika temperatury

Ztgcze wtykowe magistrali KNX

Dioda LED statusu przycisku

PEOEPEEEE®O
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Funkcja

5 Funkcja

Informacje systemowe

Niniejsze urzadzenie jest produktem przeznaczonym dla systemu KNX i odpowiada wytycznym KNX.
Zrozumienie stosowania wymaga szczegotowej specjalistycznej wiedzy uzyskanej z kursow szkolenio-
wych KNX.

Urzadzenie jest kompatybilne z KNX Data Secure. KNX Data Secure mozna skonfigurowac¢ w projekcie
ETS i zapewnia ono ochrone przed manipulacjami w systemie automatyzacji budynkow. Wymagana je-
st szczegodtowa wiedza na ten temat. Do uruchomienia urzadzenia KNX Secure wymagany jest certyfi-
kat urzgdzenia (FDSK), ktéry jest dotgczony do urzadzenia (w formie naklejki z kodem QR). Podczas in-
stalacji certyfikat urzadzenia nalezy z niego usungc i przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.

Planowanie, instalacja i uruchomienie urzgdzenia wykonuje sie za pomocg oprogramowania certyfiko-
wanego przez KNX.

uruchomienie ETS systemlink

Dziatanie urzgdzenia zalezy od oprogramowania. Oprogramowanie nalezy pobra¢ z bazy danych pro-
duktow. Najnowszg wersje bazy danych produktow, opisy techniczne, a takze konwersje i dodatkowe
programy pomocy technicznej mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;.

uruchomienie easylink

Dziatanie urzadzenia zalezy od konfiguracji. Konfiguracja moze by¢ rowniez wykonana za pomocg urzg-
dzen opracowanych specjalnie do prostego ustawiania i uruchamiania.

Konfiguracja tego typu jest mozliwa tylko w przypadku urzadzen kompatybilnych z systemem KNX
Easy. KNX Easy oznacza fatwe, wizualnie wspierane uruchamianie. Standardowe, wstepnie skonfiguro-
wane funkcje sg przypisywane do wej$é/wyjs¢ za pomocg modutu serwisowego.

Opis dziatania

Urzgdzenia sg modutami monoblokowymi z portem magistralnym. Do przyciskdw mozna przypisac¢ na-
stepujgce funkcje: Przetgczanie, przyciemnianie, zaluzja/roleta, sterowanie czasowe, wartosé 1 bajt,
wartosc 2 bajty, regulacja koloru, modut rozszerzajgcy dla termostatu pokojowego, priorytet, scena,
tryb 2-kanatowy, przetgcznik krokowy i wytgczenie automatycznego sterowania. Przypisanie poszcze-
golnych funkciji jest dowolne dla kazdego przycisku i definiowane przez ustawienie w ETS.

Diody LED statusu urzadzenia wbudowane w przyciski obstugowe mogg stuzy¢ do wyswietlania stanu
dla wyzwalanej funkcji.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

- Obstuga odbiornikdw, np. wigczanie/wytgczanie oswietlenia, przyciemnianie, podnoszenie/opuszcza-
nie zaluzji, zapisywanie i wywotywanie scen swietlnych itp.
- Montaz w puszcze instalacyjnej zgodnie z DIN 49073

Cechy produktu

- Uruchomienie i programowanie w trybie S i E-mode

Kompatybilnos¢ z KNX Data Secure

Funkcije przycisku: Przetgczanie/przyciemnianie, zaluzja/roleta, podanie wartosci, sterowanie czaso-
we, regulacja koloru, scena, modut rozszerzajacy dla termostatu pokojowego, priorytet, tryb 2-kana-
towy, przetgcznik krokowy i wytgczenie automatycznego sterowania.

Z diodami LED statusu po lewej i prawej stronie przyciskow

Funkcja i kolor diod LED statusu urzadzenia z mozliwoscig konfiguracji dla urzgdzenia

WAK1011 WAK1014 WAK1016 WAK1018

1 przycisk funkcyjny

)
2 przyciski funkcyjne 4 przyciski 6 przyciskow 8 przyciskow
a N (P N
1 2 ® 1 2 @
1 2
3 4
{ 3 | 4
5 6
3 4 5 6 ol 7 3 .,
— N ZAN N O

4 przyciski funkcyjne

Tabela 2: Liczba i kolejnos¢ przyciskow na urzgdzenie / liczba przyciskow funkeyjnych na urzgdzeniu (WAK1011xx)
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Funkcja

WAK1011 WAK1014 WAK1016 WAK1018

Tabela 2: Liczba i kolejnos¢ przyciskéw na urzgdzenie / liczba przyciskow funkeyjnych na urzadzeniu (WAK1011xx)

10



- hager Obstuga

6 Obstuga

Wyzwalanie funkcji i sterowanie odbiornikami elektrycznymi odbywa sie za posrednictwem pola przyci-
skow (Skrot obrazu 2, przerywane) i mozna je ustawic¢ indywidualnie dla kazdego urzadzenia.

Przyktad: Przycisk 4-krotny (WAK1014xx)

ODER

Obraz 2: Pola przyciskow

Dziatanie pojedynczego przycisku:
- Wigczanie/wytgczanie oswietlenia i przyciemnianie/rozjasnianie odbywa sie naprzemiennie poprzez
wielokrotne naciskanie pola przycisku.

Dziatanie w charakterze tgcznika (pary przyciskow):

- Dwa sgsiednie pola przyciskow tworzg pare przyciskow. Na przyktad dotkniecie lewego pola powo-
duje witgczenie/rozjasnienie oswietlenia; dotknigcie prawego pola powoduje jego wytgczenie/przy-
ciemnienie.

1
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7 Informacje dla wykwalifikowanych elektrykow

71 Instalacja i podtgczenie elektryczne

Niebezpieczenstwo
Porazenie pradem w przypadku dotkniecia czesci pod napieciem!
Porazenie pragdem moze doprowadzi¢ do smierci!

e Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ kable potgczeniowe i zakryé
wszystkie czesci znajdujgce sie pod napieciem!

Podtagczanie i montaz urzadzenia

e Zamontowac piersciert nosny we witasciwym potozeniu w puszce instalacyjnej (Skrot obrazu 3), zwra-
cajagc uwage na oznaczenie ,TOP” (gora).

Podtagczanie urzadzenia bez czujnika temperatury zewnetrznej
e Poprowadzi¢ przewdd magistrali z kostkg przytaczeniowa przez ramke i podtgczy¢ go z tytu urzadze-
nia. Poprowadzi¢ przewdd magistrali KNX pod srodkows listwg (Skrot obrazu 3/Skrét obrazu 4).

Opcjonalnie:

Podtagczanie urzgdzenia z czujnikiem temperatury zewnetrznej
e Poprowadzi¢ rowniez przewod potgczeniowy czujnika temperatury zewnetrznej kostka przytgczenio-
wa przez ramke i podtgczy¢ go z tytu urzgdzenia. Poprowadzi¢ przewody podtgczajgce czujnika tem-

peratury zewnetrznej nad srodkowa listwg (Skrot obrazu 5/Skrét obrazu 6).
¢ Umiescié czujnik temperatury zewnetrznej (Sprawdz Rozdziat 10.3, "Akcesoria") w rurze pustej i wy-

prowadzi¢ koncoéwke czujnika w punkcie pomiarowym.

Obraz 3: Montaz Obraz 4: Podtgczanie Obraz 5: Opcjonalnie: Prze- Obraz 6: Opcjonalnie: Prze-
pierscienia nosnego zacisku podfgczenio- ciggnac przewod czujnika ciggnac¢ przewod czujnika
wego magistrali KNX temperatury zewnetrznej temperatury zewnetrznej

Opcjonalnie: Zastosowac zabezpieczenie przed demontazem

e \W razie potrzeby uzyc¢ sruby do zabezpieczenia przed demontazem (Skrét obrazu 7).
e Zamocowac przyciski do modutu przycisku (Skrét obrazu 8).

12
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@ Informacije
Zabezpieczenie przed demontazem jest dostepne wytgcznie dla urzgdzern WAK1011,
WAK1014 i WAK1018. Urzgdzenie WAK1016 nie ma zabezpieczenia przed demontazem.

Srube zabezpieczajaca przed demontazem (WDA9091) nalezy zamowié oddzielnie; nie jest
dotgczana do urzadzen (Akcesoria).

WDA9091
Obraz 7: Wykonanie ochro- Obraz 8: Mocowanie przyciskow Obraz 9: Catkowicie
ny przed demontazem zmontowane urzgdzenie

13



Uruchomienie o hager

8 Uruchomienie

Urzagdzenie mozna zaprogramowac na trzy sposoby:

- Tryb KNX systemlink (standardowe programowanie ETS) Sprawdz "Uruchomienie w trybie KNX sys-
temlink (ETS)", Strona 14

- Tryb KNX Secure Sprawdz "Uruchomienie w trybie KNX Secure", Strona 15

- Tryb KNX easylink Sprawdz "Uruchomienie w trybie KNX easylink", Strona 16

Uruchomienie w trybie KNX systemlink (ETS)

Urzadzenie jest podtgczone i gotowe do pracy. Zwykle zalecana jest nastepujgca procedura.

systemlink - wczytanie adresu fizycznego i oprogramowania aplikaciji

Adres fizyczny mozna przypisac tylko do jednego urzadzenia. Tylko jedno urzgdzenie moze
pracowac w trybie programowania.

Zaleca sie okreslenie adresu fizycznego przed instalacja.

© Zwolni¢ przyciski, jesli sg dostepne, za pomocg przycisku programujgcego (Skrét obrazu 1/8: Kon-
strukcja i uktad urzgdzenia).

©® Wigczy¢ zasilanie magistrali.

© Nacisngc przycisk programujacy.
Zaswieci sie dioda LED programowania (Skrot obrazu 1/5: Konstrukeja i uktad urzgdzenia).

@ Jesli przycisk nie podswietla sie, urzgdzenie nie otrzymuje napiecia z magistrali.

© Zatadowac adres fizyczny do urzadzenia.
Dioda LED programowania zgasnie.

© Zatadowac oprogramowanie aplikacji do urzgdzenia.
© Zanotowac adres fizyczny w polu opisowym.

Jesli zatadowano niekompatybilne oprogramowanie aplikacji, diody LED statusu urzadzenia
migaja, aby to zasygnalizowac.

© Zamocowaé ponownie przyciski.

14
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Uruchomienie

Uruchomienie w trybie KNX Secure
& Urzgdzenie zostato zainstalowane i podtgczone tak, aby byto gotowe do pracy.

@ Wigczyé tryb bezpiecznego uruchomienia w ETS.
® Wprowadzi¢ certyfikat urzadzenia (kod QR) (Skrot obrazu 12), zeskanowaé go (Skrot obrazu 11) lub
dodac do projektu w ETS.

@ Uwaga!

Do skanowania kodu QR nalezy uzy¢ aparatu o wysokiej rozdzielczosci.

sl Geratezertifikat hinzufigen

Dieses Gerat unterstitzt gesicherte Inbetriebnahme.,
Wenn Sie das Zertifikat vorliegen haben, konnen Sie jetzt den QR-Code scannen oder ihn
eingeben.

Beim Hinzufiigen von Geraten nicht fragen

Obraz 10: Usuwanie cer- Obraz 11: Skanowanie kodu QR Obraz 12: Reczne wprowadzanie kodu QR
tyfikatu urzadzenia (po-

dobnie jak na ilustracii)

Nalezy zapisa¢ wszystkie hasta i przechowywac je w bezpiecznym miejscu.
Usunaé¢ certyfikat urzadzenia (kod QR) z urzgdzenia i przechowywac z hastami.
Zanotowac certyfikat urzgdzenia wraz z adresem fizycznym i numerem odniesienia na liscie.

QRcode | Ref. Num. | Physikal. Adresse

Obraz 13: Przechowywanie certyfikatu Obraz 14: Notowanie numeru artykutu i ad-

15
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Uruchomienie

urzgdzenia w dokumentac;ji projektowej resu fizycznego certyfikatu urzgdzenia

Uruchomienie w trybie KNX easylink

Funkcja urzgdzenia zalezy od konfiguracji. Konfiguracja moze by¢ rowniez wykonana za pomocg urzg-
dzen opracowanych specjalnie do prostej realizacji konfiguracji i uruchamiania.

Konfiguracja tego typu jest mozliwa tylko w przypadku urzadzen kompatybilnych z systemem easylink
— easylink oznacza tatwe uruchomienie ze wsparciem wizualnym. Wstepnie skonfigurowane funkcje
standardowe sg przypisywane do wej$é/wyjs¢ za pomocg modutu serwisowego.

Uruchomienie urzadzenia
& Urzgdzenie zostato prawidtowo zainstalowane i podtgczone.

@ Wigczyc zasilanie sieciowe.
©® Wigczyé zasilanie magistrali.
W zaleznosci od parametrow, diody LED statusu przyciskow swiecq sie.

16
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Demontaz

9 Demontaz

Demontaz urzadzenia

ﬁ Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym przy dotknieciu elementéw znajdujgcy-

ch sie pod napieciem!

Porazenie pragdem elektrycznym grozi smiercig!

e Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ przewody podtgczajgce od sie-
ci, a takze ostoni¢ sgsiednie elementy znajdujgce sie pod napieciem!

© Wymontowac przyciski z modutu przycisku (Sprawdz Skrét obrazu 15).

©® Opcjonalnie: Odkreci¢ srube zabezpieczajgcg przed demontazem (Sprawdz Skrot obrazu 16).

© Wymontowaé modut przycisku z pierscienia nosnego. Przytrzymac ramke konstrukcyjng (Sprawdz
Skrot obrazu 17).

©® Wymontowaé zacisk podtgczeniowy magistrali KNX z urzgdzenia (Sprawdz Skrot obrazu 18).

© Opcjonalnie: Odtgczyé kostke przytaczeniowg czujnika temperatury.

Obraz 15: Demon- Obraz 16: Odkrecanie Obraz 17: Demontaz urza- Obraz 18: Roztaczanie kostki
taz przyciskow sruby zabezpieczajg- dzenia z pierscienia nosnego przytaczeniowej magistrali KNX
cej przed demontazem

Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z odpowiednimi wytycznymi obowigzujgcymi w danym
kraju (Sprawdz Uwaga dotyczgca utylizacji ) lub skontaktowac sie z punktem sprzedazy w
celu wykonania zgtoszenia gwarancyjnego.

17
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10 Zatacznik

10.1 Dane techniczne

Magistrala KNX

TP1-256

Tryb programowania

system link, easy link

Napiecie zasilania KNX

(21...32V =SELV)

Tryb potgczenia BUS

Ztgczka magistralna

Pobor pradu przez KNX Typ. 30 mA
Pobdér mocy Typ. 1560 mW
Stopien ochrony IP20
Klasa przepieciowa I
Wysokos¢ robocza maks. 2000 m
Zakres temperatur pracy -5° ... +45°C
Temperatura przechowywania/transportu -20° ... +70°C
Wymiary 55 x 55 x 28 mm

10.2 Usuwanie problemoéw

Obstuga magistrali niemozliwa.

Brak napiecia magistrali.
“* Sprawdzi¢ zacisk podtaczeniowy magistrali pod katem prawidiowej polaryzacii.

“* Sprawd?zié napiecie magistrali poprzez krétkie nacigniecie przycisku programujgcego
(Skrot obrazu 1/8: Konstrukcija i uktad urzgdzenia). Czerwona dioda LED zaswieci sig, gdy obecne jest

napiecie w magistrali.

10.3 Akcesoria

Akcesoria obowigzkowe

Klawisz do przycisku KNX 1-krotnego WAKT7011xx
Klawisz do przycisku KNX 1-krotnego, z nadrukiem WAKT7111xx
Klawisz do przycisku KNX 1-krotnego, z podswietlaniem WAK7211xx
Pokrywa przycisku KNX 4-krotnego WAK7014xx
Klawisz do przycisku KNX 4-krotnego, z nadrukiem WAKT7114xx
Klawisz do przycisku KNX 4-krotnego, z podswietleniem WAK7214xx
Klawisz do przycisku KNX 6-krotnego WAKT7016xx
Klawisz do przycisku KNX 6-krotnego, z nadrukiem WAK7116xx
Klawisz do przycisku KNX 4-krotnego, z podswietleniem WAKT7216xx
Klawisz do przycisku KNX 8-krotnego WAK7018xx
Klawisz do przycisku KNX 8-krotnego, odcisk WAK7118xx
Klawisz do przycisku KNX 8-krotnego, z podswietleniem WAKT7218xx

18
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Zatacznik

Akcesoria

Akcesoria opcjonalne
Sruba zabezpieczajgca przed kradziezg PZ0 WDA9091
Zacisk systemowy 2-biegunowy , czerwone/czarne TG008
Czujnik temperatury podtogi EKO090
TGO1x

Przewod systemu KNX Y(ST)Y, 2x2x0,8
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10.4 Uwaga dotyczaca utylizaciji

Ef Prawidiowa utylizacja produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

—_—

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z systemami selektywnej zbiorki odpadéow).

To oznaczenie umieszczone na produkcie lub w jego dokumentaciji informuje, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie na-
lezy go wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska
lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy oddzieli¢ to urzadzenie od innych rodza-
jow odpadéw. Recykling urzgdzenia w sposoéb odpowiedzialny, aby promowac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zaso-
béw materiatowych.

Uzytkownicy prywatni powinni skontaktowac sie ze sprzedawca detalicznym, u ktérego zakupili ten produkt, ewentualnie z lo-
kalnym urzedem w celu uzyskania szczegotowych informacji na temat tego, gdzie i w jaki sposdb mogg przekazaé to urzadze-
nie do bezpiecznej dla srodowiska utylizacji.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i zapoznac sie z warunkami umowy zakupu. Tego pro-
duktu nie nalezy mieszaé z innymi odpadami komercyjnymi przeznaczonymi do usuniecia.

20



thager

Berker GmbH & Co. KG
Zum Gunterstal

66440 Blieskastel
Germany

T+49 6842 945 0

F +49 6842 945 4625
info@hager.com
hager.com

2025-12

6LE090596A



	1 Wstęp
	2 Instrukcje bezpieczeństwa
	3 Dostarczane wyposażenie
	4 Konstrukcja i układ urządzenia
	5 Funkcja
	6 Obsługa
	7 Informacje dla wykwalifikowanych elektryków
	7.1 Instalacja i podłączenie elektryczne

	8 Uruchomienie
	9 Demontaż
	10 Załącznik
	10.1 Dane techniczne
	10.2 Usuwanie problemów
	10.3 Akcesoria
	10.4 Uwaga dotycząca utylizacji


